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Nations Unies S/RES/1325 (2000)

Conseil de sécurité Distr. générale
31 octobre 2000

00-72019 (F)
`````````

Résolution 1325 (2000)

Adoptée par le Conseil de sécurité à sa 4213e séance,
le 31 octobre 2000

Le Conseil de sécurité,

Rappelant ses résolutions 1261 (1999) du 25 août 1999, 1265 (1999) du
17 septembre 1999, 1296 (2000) du 19 avril 2000 et 1314 (2000) du 11 août 2000,
ainsi que les déclarations de son Président sur la question, et rappelant aussi la dé-
claration que son Président a faite à la presse à l’occasion de la Journée des Nations
Unies pour les droits des femmes et la paix internationale (Journée internationale de
la femme), le 8 mars 2000 (SC/6816),

Rappelant également les engagements de la Déclaration et du Programme
d’action de Beijing (A/52/231) ainsi que ceux qui figurent dans le texte adopté par
l’Assemblée générale à sa vingt-troisième session extraordinaire intitulée « Les
femmes en l’an 2000 : égalité entre les sexes, développement et paix pour le XXIe
siècle » (A/S-23/10/Rev.1), en particulier ceux qui concernent les femmes et les
conflits armés,

Ayant présents à l’esprit les buts et principes énoncés dans la Charte des Na-
tions Unies et considérant que la Charte confère au Conseil de sécurité la responsa-
bilité principale du maintien de la paix et de la sécurité internationales,

Constatant avec préoccupation que la grande majorité de ceux qui subissent
les effets préjudiciables des conflits armés, y compris les réfugiés et les déplacés,
sont des civils, en particulier des femmes et des enfants, et que les combattants et les
éléments armés les prennent de plus en plus souvent pour cible, et conscient des
conséquences qui en découlent pour l’instauration d’une paix durable et pour la ré-
conciliation,

Réaffirmant le rôle important que les femmes jouent dans la prévention et le
règlement des conflits et dans la consolidation de la paix et soulignant qu’il importe
qu’elles participent sur un pied d’égalité à tous les efforts visant à maintenir et à
promouvoir la paix et la sécurité et qu’elles y soient pleinement associées, et qu’il
convient de les faire participer davantage aux décisions prises en vue de la préven-
tion et du règlement des différends,

Réaffirmant aussi la nécessité de respecter scrupuleusement les dispositions du
droit international humanitaire et des instruments relatifs aux droits de l’homme qui
protègent les droits des femmes et des petites filles pendant et après les conflits,

-
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Soulignant que toutes les parties doivent veiller à ce que les programmes de
déminage et de sensibilisation au danger des mines tiennent compte des besoins
particuliers des femmes et des petites filles,

Considérant qu’il est urgent d’incorporer dans les opérations de maintien de la
paix une démarche sexospécifique et, à cet égard, prenant note de la Déclaration de
Windhoek et du Plan d’action de Namibie sur l’intégration d’une démarche sou-
cieuse d’équité entre les sexes dans les opérations multidimensionnelles de paix
(S/2000/693),

Mesurant l’importance de la recommandation contenue dans la déclaration que
son Président a faite à la presse le 8 mars 2000, tendant à ce que tout le personnel
des opérations de maintien de la paix reçoive une formation spécialisée au sujet de
la protection, des besoins particuliers et des droits fondamentaux des femmes et des
enfants dans les situations de conflit,

Considérant que, si les effets des conflits armés sur les femmes et les petites
filles étaient mieux compris, s’il existait des arrangements institutionnels efficaces
pour garantir leur protection et si les femmes participaient pleinement au processus
de paix, le maintien et la promotion de la paix et de la sécurité internationales se-
raient facilités,

Notant qu’il est nécessaire de disposer d’un ensemble de données au sujet des
effets des conflits armés sur les femmes et les petites filles,

1. Demande instamment aux États Membres de faire en sorte que les fem-
mes soient davantage représentées à tous les niveaux de prise de décisions dans les
institutions et mécanismes nationaux, régionaux et internationaux pour la préven-
tion, la gestion et le règlement des différends;

2. Engage le Secrétaire général à appliquer son plan d’action stratégique
(A/49/587) prévoyant une participation accrue des femmes à la prise des décisions
concernant le règlement des conflits et les processus de paix;

3. Demande instamment au Secrétaire général de nommer plus de femmes
parmi les Représentants et Envoyés spéciaux chargés de missions de bons offices en
son nom, et, à cet égard, demande aux États Membres de communiquer au Secrétaire
général le nom de candidates pouvant être inscrites dans une liste centralisée régu-
lièrement mise à jour;

4. Demande instamment aussi au Secrétaire général de chercher à accroître
le rôle et la contribution des femmes dans les opérations des Nations Unies sur le
terrain, en particulier en qualité d’observateurs militaires, de membres de la police
civile, de spécialistes des droits de l’homme et de membres d’opérations humanitai-
res;

5. Se déclare prêt à incorporer une démarche soucieuse d’équité entre les
sexes dans les opérations de maintien de la paix, et prie instamment le Secrétaire
général de veiller à ce que les opérations sur le terrain comprennent, le cas échéant,
une composante femmes;

6. Prie le Secrétaire général de communiquer aux États Membres des direc-
tives et éléments de formation concernant la protection, les droits et les besoins par-
ticuliers des femmes, ainsi que l’importance de la participation des femmes à toutes
les mesures de maintien de la paix et de consolidation de la paix, invite les États
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Membres à incorporer ces éléments, ainsi que des activités de sensibilisation au
VIH/sida, dans les programmes nationaux de formation qu’ils organisent à
l’intention du personnel des forces militaires et de la police civile qui se prépare à
un déploiement, et prie en outre le Secrétaire général de veiller à ce que le personnel
civil des opérations de maintien de la paix reçoive une formation analogue;

7. Prie instamment les États Membres d’accroître le soutien financier, tech-
nique et logistique qu’ils choisissent d’apporter aux activités de formation aux
questions de parité, y compris à celles qui sont menées par les fonds et programmes
compétents, notamment le Fonds des Nations Unies pour la femme, le Fonds des
Nations Unies pour l’enfance, le Haut Commissariat des Nations Unies pour les ré-
fugiés et autres organes compétents;

8. Demande à tous les intéressés, lors de la négociation et de la mise en
oeuvre d’accords de paix, d’adopter une démarche soucieuse d’équité entre les
sexes, en particulier :

a) De tenir compte des besoins particuliers des femmes et des petites filles
lors du rapatriement et de la réinstallation et en vue du relèvement, de la réinsertion
et de la reconstruction après les conflits;

b) D’adopter des mesures venant appuyer les initiatives de paix prises par
des groupes locaux de femmes et les processus locaux de règlement des différends,
et faisant participer les femmes à tous les mécanismes de mise en oeuvre des ac-
cords de paix;

c) D’adopter des mesures garantissant la protection et le respect des droits
fondamentaux des femmes et des petites filles, en particulier dans les domaines de la
constitution, du système électoral, de la police et du système judiciaire;

9. Demande à toutes les parties à un conflit armé de respecter pleinement le
droit international applicable aux droits et à la protection des femmes et petites fil-
les, en particulier en tant que personnes civiles, notamment les obligations qui leur
incombent en vertu des Conventions de Genève de 1949 et des Protocoles addition-
nels y afférents de 1977, de la Convention de 1951 relative au statut des réfugiés et
de son Protocole additionnel de 1967, de la Convention de 1979 sur l’élimination de
toutes les formes de discrimination à l’égard des femmes et de son Protocole fa-
cultatif de 1999, ainsi que de la Convention des Nations Unies relative aux droits de
l’enfant de 1989 et de ses deux Protocoles facultatifs du 25 mai 2000, et de tenir
compte des dispositions pertinentes du Statut de Rome de la Cour pénale internatio-
nale;

10. Demande à toutes les parties à un conflit armé de prendre des mesures
particulières pour protéger les femmes et les petites filles contre les actes de vio-
lence sexiste, en particulier le viol et les autres formes de sévices sexuels, ainsi que
contre toutes les autres formes de violence dans les situations de conflit armé;

11. Souligne que tous les États ont l’obligation de mettre fin à l’impunité et
de poursuivre en justice ceux qui sont accusés de génocide, de crimes contre
l’humanité et de crimes de guerre, y compris toutes les formes de violence sexiste et
autre contre les femmes et les petites filles, et à cet égard fait valoir qu’il est néces-
saire d’exclure si possible ces crimes du bénéfice des mesures d’amnistie;

12. Demande à toutes les parties à un conflit armé de respecter le caractère
civil et humanitaire des camps et installations de réfugiés et de tenir compte des be-
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soins particuliers des femmes et des petites filles, y compris lors de la construction
de ces camps et installations, et rappelle ses résolutions 1208 (1998) du 19 novem-
bre 1998 et 1296 (2000) du 19 avril 2000;

13. Engage tous ceux qui participent à la planification des opérations de dé-
sarmement, de démobilisation et de réinsertion à prendre en considération les be-
soins différents des femmes et des hommes ex-combattants et à tenir compte des be-
soins des personnes à leur charge;

14. Se déclare de nouveau prêt, lorsqu’il adopte des mesures en vertu de
l’Article 41 de la Charte des Nations Unies, à étudier les effets que celles-ci pour-
raient avoir sur la population civile, compte tenu des besoins particuliers des fem-
mes et des petites filles, en vue d’envisager, le cas échéant, des exemptions à titre
humanitaire;

15. Se déclare disposé à veiller à ce que ses missions tiennent compte de
considérations de parité entre les sexes ainsi que des droits des femmes, grâce no-
tamment à des consultations avec des groupements locaux et internationaux de
femmes;

16. Invite le Secrétaire général à étudier les effets des conflits armés sur les
femmes et les petites filles, le rôle des femmes dans la consolidation de la paix et la
composante femmes des processus de paix et de règlement des différends, et l’invite
également à lui présenter un rapport sur les résultats de cette étude et à le communi-
quer à tous les États Membres de l’Organisation des Nations Unies;

17. Prie le Secrétaire général d’inclure, le cas échéant, dans les rapports qu’il
lui présentera, des informations sur l’intégration des questions de parité entre les
sexes dans toutes les missions de maintien de la paix et sur tous les autres aspects
ayant trait aux femmes et aux petites filles;

18. Décide de demeurer activement saisi de la question.
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 Nations Unies  S/RES/1820 (2008)

 

Conseil de sécurité  
Distr. générale 
19 juin 2008 
 

 

 

08-39145 (F) 

*0839145* 

  Résolution 1820 (2008) 
 
 

  Adoptée par le Conseil de sécurité à sa 5916e séance, 
le 19 juin 2008 
 
 

 Le Conseil de sécurité, 

 Réaffirmant sa volonté de voir se poursuivre l’application intégrale de ses 
résolutions 1325 (2000), 1612 (2005) et 1674 (2006) et rappelant les déclarations 
faites par son président les 31 octobre 2001 (S/PRST/2001/31), 31 octobre 2002 
(S/PRST/2002/32), 28 octobre 2004 (S/PRST/2004/40), 27 octobre 2005 (S/PRST/ 
2005/52), 8 novembre 2006 (S/PRST/2006/42), 7 mars 2007 (S/PRST/2007/5) et 
24 octobre 2007 (S/PRST/2007/40), 

 Guidé par les buts et principes énoncés dans la Charte des Nations Unies, 

 Réaffirmant également la ferme volonté, exprimée dans le Document final du 
Sommet mondial de 2005, d’éliminer toutes les formes de violence à l’égard des 
femmes et des filles, notamment en mettant fin à l’impunité et en assurant la 
protection des civils, en particulier des femmes et des filles, pendant et après les 
conflits armés, conformément aux obligations contractées par les États au regard du 
droit international humanitaire et du droit international des droits de l’homme, 

 Rappelant les engagements consacrés dans la Déclaration et le Programme 
d’action de Beijing (A/52/231) ainsi que ceux résultant du texte adopté par 
l’Assemblée générale à sa vingt-troisième session extraordinaire intitulée « Les 
femmes en l’an 2000 : égalité entre les sexes, développement et paix pour le 
XXI e siècle » (A/S-23/10/Rev.1), en particulier ceux qui concernent la violence 
sexuelle et les femmes en période de conflit armé, 

 Réaffirmant aussi les obligations des États parties à la Convention sur 
l’élimination de toutes les formes de discrimination à l’égard des femmes, à son 
Protocole facultatif, à la Convention relative aux droits de l’enfant et à ses 
Protocoles facultatifs, et exhortant les États qui ne l’ont pas encore fait à envisager 
de ratifier ces instruments ou d’y adhérer,  

 Constatant que l’immense majorité de ceux qui subissent les effets 
préjudiciables des conflits armés sont des civils, que les femmes et les filles sont 
particulièrement victimes de la violence sexuelle utilisée notamment comme arme 
de guerre pour humilier, dominer, intimider, disperser ou réinstaller de force les 
membres civils d’une communauté ou d’un groupe ethnique et que cette forme de 
violence sexuelle peut dans certains cas subsister à la fin des hostilités, 
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 Rappelant qu’il condamne avec la plus grande fermeté toutes les formes de 
violence sexuelle et autres contre des civils en période de conflit armé, en particulier 
contre les femmes et les enfants, 

 Se déclarant à nouveau profondément préoccupé par le fait que, bien qu’il ait 
maintes fois condamné la violence contre les femmes et les enfants en période de 
conflit armé, notamment la violence sexuelle en période de conflit armé, et appelé 
toutes les parties à des conflits armés à cesser immédiatement de commettre de tels 
actes, ceux-ci persistent et sont, dans certains cas, devenus systématiques, 
généralisés et d’une brutalité épouvantable, 

 Rappelant qu’une série de crimes de violence sexuelle sont visées dans le 
Statut de Rome de la Cour pénale internationale et dans les statuts des tribunaux 
pénaux internationaux ad hoc, 

 Réaffirmant le rôle important que les femmes jouent dans la prévention et le 
règlement des conflits et dans la consolidation de la paix, et soulignant qu’il importe 
qu’elles participent sur un pied d’égalité à tous les efforts visant à maintenir et à 
promouvoir la paix et la sécurité et qu’elles y soient pleinement associées, et qu’il 
convient de les faire intervenir davantage dans la prise de décisions touchant la 
prévention et le règlement des conflits, 

 Profondément préoccupé par les problèmes et obstacles persistants à la pleine 
participation des femmes aux entreprises de prévention ou de règlement des conflits, 
du fait de la violence, de l’intimidation et de la discrimination, ce qui entame leur 
aptitude et leur qualité à participer à la vie publique au sortir d’un conflit, et 
reconnaissant que cet état de fait peut être préjudiciable à la paix, à la sécurité et à 
une réconciliation durable, y compris sur la consolidation de la paix après les 
conflits, 

 Constatant que c’est aux États qu’il incombe au premier chef de respecter et 
de garantir les droits de l’homme de leurs citoyens ainsi que de toutes les personnes 
se trouvant sur leur territoire, comme le prescrit le droit international applicable, 

 Réaffirmant qu’il incombe au premier chef aux parties aux conflits armés de 
prendre toutes les mesures voulues pour assurer la protection des civils touchés, 

 Se félicitant de la coordination des efforts au sein du système des Nations 
Unies dans le cadre de la « Campagne des Nations Unies contre la violence sexuelle 
en temps de conflit », initiative interorganisations visant à sensibiliser à la violence 
sexuelle pendant et après les conflits armés et à y mettre fin à terme, 

 1. Souligne que, utilisée ou commanditée comme arme de guerre prenant 
délibérément pour cible des civils, ou dans le cadre d’une attaque généralisée ou 
systématique dirigée contre des populations civiles, la violence sexuelle peut 
exacerber considérablement tout conflit armé et faire obstacle au rétablissement de 
la paix et de la sécurité internationales, affirme à cet égard que des mesures 
efficaces tendant à prévenir et réprimer ces actes de violence sexuelle peuvent 
contribuer grandement au maintien de la paix et de la sécurité internationales, et se 
déclare prêt, lorsqu’il examinera les situations dont il est saisi, à prendre, le cas 
échéant, les dispositions voulues pour faire face à la violence sexuelle généralisée 
ou systématique; 

 2. Exige de toutes les parties à des conflits armés qu’elles mettent 
immédiatement et totalement fin à tous actes de violence sexuelle contre des civils;  
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 3. Exige aussi de toutes les parties à des conflits armés qu’elles prennent 
immédiatement les mesures voulues pour protéger les civils, notamment les femmes 
et les filles, contre toutes formes de violence sexuelle, notamment en imposant les 
sanctions disciplinaires militaires appropriées et en observant le principe de la 
responsabilité du supérieur hiérarchique, en sensibilisant les soldats à l’interdiction 
impérative de toutes formes de violence sexuelle contre des civils, en dénonçant les 
préjugés qui alimentent la violence sexuelle, en veillant à ce que la composition des 
forces armées et des forces de sécurité soit contrôlée en tenant compte des 
antécédents de viol et d’autres formes de violence sexuelle et en procédant à 
l’évacuation vers des lieux sûrs des femmes et des enfants sous la menace 
imminente de violences sexuelles, et prie le Secrétaire général d’encourager, le cas 
échéant, le dialogue sur cette question à l’occasion des discussions générales sur le 
règlement d’un conflit que les responsables compétents de l’ONU peuvent mener 
avec les parties à ce conflit, en tenant compte, notamment, des vues exprimées par 
les femmes appartenant aux populations locales touchées; 

 4. Fait observer que le viol et d’autres formes de violence sexuelle peuvent 
constituer un crime de guerre, un crime contre l’humanité ou un élément constitutif 
du crime de génocide, souligne qu’il est nécessaire d’exclure les crimes de violence 
sexuelle du bénéfice des mesures d’amnistie prises dans le cadre de processus de 
règlement de conflits et demande aux États Membres de s’acquitter de l’obligation à 
eux faite de poursuivre les auteurs de tels actes, de veiller à ce que toutes les 
victimes de violences sexuelles, en particulier les femmes et les filles, bénéficient 
d’une protection égale devant la loi et d’un accès égal à la justice, et souligne qu’il 
importe de mettre un terme à l’impunité des auteurs de ces actes dans le cadre d’une 
logique générale de quête de paix durable, de justice, de vérité et de réconciliation 
nationale;  

 5. Entend apprécier, au moment de décréter ou de reconduire un régime de 
sanctions visant spécialement tel ou tel État, l’opportunité de mesures ciblées et 
graduelles contre les parties à tout conflit armé qui commettent des viols et d’autres 
formes de violence sexuelle contre des femmes et des enfants en période de conflit 
armé; 

 6. Prie le Secrétaire général, agissant en consultation avec le Conseil de 
sécurité, le Comité spécial des opérations de maintien de la paix et son groupe de 
travail, et les États concernés, le cas échéant, d’établir et d’exécuter des 
programmes de formation appropriés à l’intention de tout le personnel de maintien 
de la paix et de tout le personnel humanitaire déployé par l’Organisation des 
Nations Unies dans le cadre de missions décidées par le Conseil, pour les aider à 
mieux prévenir et constater la violence sexuelle et d’autres formes de violence 
contre les civils et à mieux y faire face; 

 7. Prie le Secrétaire général de continuer, en redoublant d’efforts, 
d’appliquer la politique de tolérance zéro de l’exploitation et de la violence 
sexuelles dans les opérations de maintien de la paix des Nations Unies, et exhorte 
les pays qui fournissent des effectifs militaires et de police à prendre les mesures 
préventives qui s’imposent, notamment en menant, avant les déploiements et sur le 
théâtre des opérations, des actions de sensibilisation et en prenant d’autres mesures, 
pour amener leurs personnels mis en cause à répondre pleinement de tous leurs 
actes; 
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 8. Encourage les pays qui fournissent des contingents et du personnel de 
police à examiner, en consultation avec le Secrétaire général, les mesures qu’ils 
pourraient prendre pour mieux sensibiliser leurs personnels affectés à des opérations 
de maintien de la paix des Nations Unies à la nécessité de protéger les civils, y 
compris les femmes et les enfants, pour les y préparer et pour prévenir la violence 
sexuelle contre les femmes et les filles pendant et après un conflit, notamment en 
déployant, chaque fois que possible, un plus grand nombre de femmes soldats ou 
agents de police; 

 9. Prie le Secrétaire général d’établir des directives et des stratégies qui 
permettent aux opérations de maintien de la paix des Nations Unies concernées, 
dans le respect de leur mandat, de mieux protéger les civils, y compris les femmes et 
les filles, contre toutes formes de violence sexuelle et de lui faire systématiquement 
dans ses rapports écrits sur tel ou tel conflit des observations sur la protection des 
femmes et des filles et des recommandations dans ce sens; 

 10. Prie également le Secrétaire général et les organismes concernés des 
Nations Unies, entre autres, d’établir, en consultant le cas échéant les organisations 
de femmes et les organisations dirigées par des femmes, des mécanismes qui 
permettent de soustraire les femmes et les filles à la violence, y compris en 
particulier la violence sexuelle, dans les camps de réfugiés et de personnes 
déplacées ou alentour et à l’occasion de toutes opérations de désarmement, de 
démobilisation et de réintégration soutenues par l’Organisation des Nations Unies et 
entreprise de réforme des secteurs de la justice et de la sécurité; 

 11. Souligne le rôle important que la Commission de consolidation de la paix 
peut jouer en dégageant, le cas échéant, dans ses avis et recommandations de 
stratégies de consolidation de la paix au lendemain de conflits armés, des moyens de 
réagir aux actes de violence sexuelle commis pendant et après un conflit armé et en 
veillant à ce que les organisations féminines de la société civile soient effectivement 
consultées et représentées dans les formations spécifiques par pays dans le cadre de 
son approche élargie de la problématique hommes-femmes; 

 12. Demande instamment au Secrétaire général et à ses Envoyés spéciaux 
d’inviter les femmes à participer aux débats sur la prévention et le règlement des 
conflits, le maintien de la paix et de la sécurité et la consolidation de la paix au 
lendemain de conflits, et encourage toutes les parties à ces débats à faciliter la 
participation pleine et égale des femmes à la prise de décisions; 

 13. Exhorte toutes les parties concernées, y compris les États Membres, les 
organismes des Nations Unies et les institutions financières, à appuyer le développement 
et le renforcement des capacités des institutions nationales, en particulier de l’appareil 
judiciaire et du système de santé, ainsi que des réseaux locaux de la société civile afin 
d’apporter durablement une aide aux victimes de violence sexuelle; 

 14. Engage les organismes régionaux et sous-régionaux compétents, en 
particulier, à envisager d’arrêter et de conduire des politiques, actions, et activités 
de mobilisation en faveur des femmes et des filles touchées par la violence sexuelle 
dans les conflits armés dans les situations de conflit ou d’après conflit; 

 15. Prie le Secrétaire général de lui présenter d’ici au 30 juin 2009, en se 
servant des informations provenant des sources disponibles du système des Nations 
Unies, telles que les équipes de pays des Nations Unies, le personnel des opérations 
de maintien de la paix et d’autres membres du personnel des Nations Unies, un 
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rapport sur l’application de la présente résolution dans le contexte des situations 
dont le Conseil est saisi, rapport qui comprendrait notamment : des informations sur 
les conflits armés à l’occasion desquels des violences sexuelles généralisées ou 
systématiques ont été exercées contre des civils; une analyse de l’incidence et des 
tendances de la violence sexuelle en période de conflit armé; des projets de stratégie 
qui permettent de moins exposer les femmes et les filles à ce type de violence; des 
critères permettant de mesurer le progrès accompli dans la lutte contre la violence 
sexuelle; des éléments pertinents fournis par les partenaires opérationnels de 
l’Organisation des Nations Unies sur le terrain; des informations sur les dispositions 
qu’il envisage de prendre pour réunir rapidement des informations objectives, 
précises et fiables sur la violence sexuelle en période de conflit armé, notamment 
grâce à une meilleure coordination des activités que l’ONU mène sur le terrain et au 
Siège; et des informations sur les mesures prises par les parties aux conflits armés 
pour s’acquitter de leurs responsabilités, telles que définies dans la présente 
résolution, en particulier en mettant fin immédiatement et complètement à tous actes 
de violence sexuelle et l’adoption de mesures voulues pour protéger les femmes et 
les filles contre toute forme de violence sexuelle; 

16. Décide de rester activement saisi de la question. 
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 Le Conseil de sécurité, 

 Réaffirmant qu’il tient à ce que ses résolutions 1325 (2000), 1612 (2005), 
1674 (2006), 1820 (2008) et 1882 (2009) et toutes les déclarations de son président 
sur la question continuent d’être appliquées et le soient intégralement, 

 Remerciant le Secrétaire général de son rapport du 16 juillet 2009 
(S/2009/362), mais demeurant profondément préoccupé par l’absence de progrès sur 
le chapitre de la violence sexuelle en période de conflit armé, en particulier à 
l’encontre des femmes et des enfants, et surtout des filles, et notant que, comme il 
ressort du rapport du Secrétaire général, les conflits armés sont sources de violence 
sexuelle partout dans le monde, 

 Se déclarant à nouveau profondément préoccupé de ce que, bien qu’il ait 
maintes fois condamné la violence contre les femmes et les enfants, et notamment 
toutes les formes de violence sexuelle en période de conflit armé, et bien qu’il ait 
appelé toutes les parties à des conflits armés à mettre fin immédiatement à de tels 
actes, ceux-ci persistent et, dans certains cas, sont devenus systématiques ou se sont 
généralisés, 

 Rappelant les engagements souscrits dans la Déclaration et le Programme 
d’action de Beijing (A/52/231), ainsi que ceux résultant du texte adopté par 
l’Assemblée générale des Nations Unies à l’issue de sa vingt-troisième session 
extraordinaire intitulée « Les femmes en l’an 2000 : égalité entre les sexes, 
développement et paix pour le XXIe siècle » (A/S-23/10/Rev.1), et en particulier 
ceux qui concernent les femmes et les conflits armés, 

 Réaffirmant les obligations des États parties à la Convention sur l’élimination 
de toutes les formes de discrimination à l’égard des femmes, à son Protocole 
facultatif, à la Convention relative aux droits de l’enfant et à ses Protocoles 
facultatifs, et exhortant les États qui ne l’ont pas encore fait à envisager de ratifier 
ces instruments ou d’y adhérer, 

 Rappelant que le droit international humanitaire assure aux femmes et aux 
enfants, en période de conflit armé, une protection générale parce qu’ils font partie 

 
 

 * Nouveau tirage pour raisons techniques. 
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de la population civile, et une protection spéciale parce qu’ils peuvent se trouver 
particulièrement exposés, 

 Rappelant également que les États ont le devoir de mettre fin à l’impunité et 
de poursuivre les personnes responsables de génocide, de crimes contre l’humanité, 
de crimes de guerre et autres crimes odieux perpétrés contre des civils, et notant à 
cet égard avec inquiétude que les auteurs de violences sexuelles sont peu nombreux 
à être traduits en justice, tout en sachant que, durant et après les conflits, les 
appareils judiciaires nationaux risquent d’être très affaiblis, 

 Réaffirmant qu’il est indispensable de mettre fin au règne de l’impunité si l’on 
veut que toute société en proie à un conflit ou qui s’en relève tire les leçons des 
exactions commises contre des civils et empêche qu’elles ne se reproduisent, appelant 
l’attention sur tout l’arsenal de mécanismes de justice et de réconciliation à envisager, 
tels les cours et tribunaux internes, internationaux et « mixtes » et les commissions 
Vérité et réconciliation, et notant que ces mécanismes peuvent non seulement aider à 
asseoir le principe de la responsabilité individuelle des auteurs de crimes graves, mais 
encore promouvoir la paix, la vérité, la réconciliation et les droits des victimes, 

 Rappelant que diverses infractions de violence sexuelle sont visées dans le 
Statut de Rome de la Cour pénale internationale et dans les statuts des tribunaux 
pénaux internationaux ad hoc, 

 Soulignant que tous les États ou entités non étatiques parties à un conflit 
doivent s’acquitter pleinement des obligations que leur impose le droit international 
applicable, qui proscrit notamment toutes les formes de violence sexuelle, 

 Affirmant que, comme le veut le principe de la responsabilité du supérieur 
hiérarchique, les dirigeants civils et les chefs militaires doivent manifester la ferme 
intention et la volonté politique de prévenir les actes de violence sexuelle, ainsi que 
de lutter contre l’impunité des auteurs de tels actes et de les amener à en répondre, 
et que l’inaction peut donner à penser qu’ils tolèrent les actes de violence sexuelle 
en période de conflit, 

 Soulignant qu’il importe d’affronter les problèmes de violence sexuelle dès le 
début des processus de paix et des efforts de médiation, afin de protéger les 
populations à risque et de promouvoir une stabilité complète, s’agissant en 
particulier des accords prévoyant l’accès des organisations humanitaires avant tout 
cessez-le-feu et la protection des droits de l’homme, des cessez-le-feu et de leur 
surveillance, des programmes de désarmement, démobilisation et réintégration, des 
dispositifs de réforme du secteur de la sécurité, de la justice et des réparations, et du 
relèvement et du développement au lendemain des conflits, 

 Préoccupé de constater que les femmes sont sous-représentées dans les 
processus de paix officiels, que ni les médiateurs ni les observateurs de cessez-le-
feu n’ont la formation voulue pour s’occuper du problème de la violence sexuelle et 
que l’on ne trouve pas de femmes à la tête des équipes de médiateurs chargés des 
pourparlers de paix placés sous les auspices des Nations Unies, 

 Conscient que la promotion et l’autonomisation de la femme, ainsi que l’appui 
aux organisations et réseaux de femmes, sont indispensables dans la consolidation 
de la paix pour promouvoir l’égale et pleine participation des femmes, et engageant 
les États Membres, les donateurs et la société civile, notamment les organisations 
non gouvernementales, à prêter leur concours à cette fin, 
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 Se félicitant que des femmes soient associées aux missions de maintien de la 
paix dans des fonctions civiles, militaires et de police, et considérant que les 
femmes et les enfants touchés par un conflit armé peuvent se sentir plus en sécurité 
si c’est à des femmes qu’ils ont affaire et rapportent les sévices dont ils ont pu être 
victimes, et qu’une présence féminine dans les effectifs de maintien de la paix peut 
encourager les femmes locales à s’enrôler dans les forces armées et les forces de 
sécurité nationales et à contribuer ainsi à la mise en place d’un secteur de la sécurité 
qui soit accessible à tous, et réponde aux besoins de tous, surtout des femmes, 

 Saluant ce que le Département des opérations de maintien de la paix fait pour 
définir des directives concernant la problématique hommes-femmes à l’intention du 
personnel militaire des opérations de maintien de la paix pour faciliter l’application 
des résolutions 1325 (2000) et 1820 (2008), et arrêter des instructions 
opérationnelles pour aider les composantes civile, militaire et police des missions de 
maintien de la paix à appliquer effectivement la résolution 1820 (2008), 

 Ayant examiné le rapport du Secrétaire général en date du 16 juillet 2009 
(S/2009/362) et soulignant que la présente résolution n’a pas pour objet d’établir en 
droit si les situations visées dans le rapport du Secrétaire général sont ou non des 
conflits armés au sens des Conventions de Genève et des Protocoles additionnels 
auxdites conventions, et qu’elle ne préjuge pas davantage du statut juridique des 
parties non étatiques qui s’y trouvent engagées, 

 Rappelant la décision qu’il a prise par sa résolution 1882 (2009) du 4 août 
2009 d’étendre la liste, annexée au rapport annuel du Secrétaire général sur les 
enfants et les conflits armés, des parties à un conflit armé qui, en violation du droit 
international applicable, se livrent systématiquement à des meurtres et à des 
mutilations d’enfants ou à des viols et autres actes de violence sexuelle contre des 
enfants en période de conflit armé, 

 Notant que le Bureau de la Conseillère spéciale pour la problématique 
hommes-femmes est actuellement chargé de suivre l’application de la résolution 
1325 (2000) et d’encourager la transversalisation de la problématique hommes-
femmes dans tout le système des Nations Unies, l’autonomisation des femmes et 
l’égalité des sexes, et affirmant l’importance d’une coordination efficace des 
activités menées dans ces domaines au sein du système, 

 Considérant que c’est aux États qu’il incombe au premier chef de respecter et 
de garantir les droits fondamentaux de leurs citoyens, ainsi que de toutes les 
personnes se trouvant sur leur territoire, comme le prescrit le droit international 
applicable, 

 Réaffirmant que c’est aux parties aux conflits armés qu’il incombe au premier 
chef de prendre toutes les mesures voulues pour assurer la protection des civils 
touchés, 

 Rappelant que c’est à lui qu’incombe la responsabilité principale du maintien 
de la paix et de la sécurité internationales et qu’il est, à cet égard, fermement résolu 
à continuer de s’occuper de la question de l’impact étendu qu’ont les conflits armés 
sur les populations civiles, notamment en ce qui concerne la violence sexuelle, 

 1. Réaffirme que la violence sexuelle, utilisée ou commanditée comme 
tactique de guerre prenant délibérément pour cible des civils, ou dans le cadre d’une 
attaque généralisée ou systématique dirigée contre des populations civiles, peut 
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considérablement exacerber les conflits armés et compromettre le rétablissement de 
la paix et de la sécurité internationales, affirme à ce propos que des mesures 
efficaces destinées à prévenir et réprimer ces actes de violence sexuelle peuvent 
beaucoup contribuer au maintien de la paix et de la sécurité internationales et se 
déclare prêt à prendre le cas échéant, lorsqu’il examinera les situations dont il est 
saisi, des dispositions propres à combattre la violence sexuelle généralisée ou 
systématique en période de conflit armé; 

 2. Exige à nouveau de toutes les parties à des conflits armés qu’elles 
mettent immédiatement et totalement fin à tous actes de violence sexuelle; 

 3. Exige aussi de toutes les parties à des conflits armés qu’elles prennent 
immédiatement les mesures voulues pour protéger les civils, et notamment les 
femmes et les enfants, contre toutes formes de violence sexuelle, notamment en 
imposant des sanctions disciplinaires militaires appropriées et en observant le 
principe de la responsabilité du supérieur hiérarchique, en entraînant les soldats à 
respecter l’interdiction formelle de toutes formes de violence sexuelle contre des 
civils, en dénonçant les préjugés qui alimentent la violence sexuelle et en veillant à 
ce que la composition des forces armées et des forces de sécurité soit contrôlée de 
manière à ce que soient exclus tous candidats qui auraient commis de graves 
violations du droit international humanitaire et du droit international des droits de 
l’homme, y compris des actes de violence sexuelle; 

 4. Prie le Secrétaire général de charger un représentant spécial d’assurer 
une direction cohérente et stratégique, de s’employer utilement à renforcer les 
mécanismes de coordination des Nations Unies et de faire œuvre de sensibilisation, 
notamment auprès des gouvernements, y compris les représentants des forces 
armées et de la justice, ainsi que des parties aux conflits armés et de la société 
civile, en vue de combattre, depuis le Siège et les bureaux de pays, la violence 
sexuelle en période de conflit armé tout en favorisant la coopération entre tous les 
acteurs intéressés et la coordination de leurs activités, en s’appuyant d’abord sur 
l’initiative interinstitutions intitulée « Campagne des Nations Unies contre la 
violence sexuelle en temps de conflit »; 

 5. Engage les entités qui participent à la Campagne des Nations Unies 
contre la violence sexuelle en temps de conflit, ainsi que les autres entités 
compétentes du système, à appuyer les travaux du représentant spécial susmentionné 
et à poursuivre et renforcer la coopération et les échanges d’informations entre tous 
les acteurs intéressés, en vue de renforcer la coordination et d’éviter les 
chevauchements d’activités au Siège et à l’échelon des pays, ainsi que d’améliorer 
l’action que mène le système face à la violence sexuelle; 

 6. Engage les États à opérer sans attendre, en conformité avec le droit 
international, les réformes globales du droit et de la justice qui seraient nécessaires 
pour que ceux qui commettent des violences sexuelles au cours de conflits soient 
traduits en justice et que les survivants aient accès à la justice, soient traités avec 
dignité tout au long de la procédure judiciaire, soient protégés et obtiennent 
réparation de leurs souffrances; 

 7. Engage toutes les parties aux conflits à s’assurer que toutes informations 
faisant état de violences sexuelles commises par des civils ou par des personnels 
militaires donnent lieu à une enquête approfondie, que ceux qui sont soupçonnés 
d’avoir commis des actes soient traduits en justice et que, conformément au droit 
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international humanitaire, les supérieurs hiérarchiques civils et les commandants 
militaires usent de leur autorité et de leurs pouvoirs pour prévenir les violences 
sexuelles, notamment en combattant l’impunité; 

 8. Demande au Secrétaire général de définir et prendre les mesures voulues 
pour dépêcher rapidement sur les théâtres d’opérations particulièrement 
préoccupants sous le rapport de la violence sexuelle en période de conflit armé, en 
faisant appel à la présence des Nations Unies sur le terrain et avec le consentement 
du gouvernement du pays hôte, une équipe d’experts chargée d’aider les autorités 
nationales à renforcer l’état de droit, et recommande qu’il soit fait usage des 
ressources humaines qui existent déjà aux Nations Unies, ainsi que de contributions 
volontaires, en mettant à profit comme il convient l’expertise requise en ce qui 
concerne l’état de droit, les appareils de la justice civile et militaire, la médiation, 
l’enquête pénale, la réforme du secteur de la sécurité, la protection des témoins, les 
critères d’un procès équitable et la sensibilisation du public, en vue, notamment : 

 a) De travailler en étroite collaboration avec les membres des professions 
juridiques et judiciaires et les autres membres de l’appareil judiciaire, civil et 
militaire des gouvernements intéressés pour combattre l’impunité, en renforçant les 
capacités nationales et en appelant l’attention sur les divers mécanismes 
d’administration de la justice à prendre en considération; 

 b) D’identifier les lacunes de l’action nationale et de promouvoir l’adoption 
d’une démarche nationale globale dans le domaine de la lutte contre la violence 
sexuelle en période de conflit armé, y compris en insistant davantage sur la mise en 
jeu de la responsabilité pénale, les besoins des victimes et les capacités de l’appareil 
judiciaire; 

 c) De recommander des moyens de coordonner les activités et les 
ressources intérieures et internationales pour renforcer l’aptitude du gouvernement à 
lutter contre la violence sexuelle en période de conflit armé; 

 d) D’œuvrer avec la Mission des Nations Unies, l’équipe de pays et le 
représentant spécial du Secrétaire général, en tant que de besoin, à l’application 
intégrale des mesures demandées par la résolution 1820 (2008); 

 9. Engage les États, les entités compétentes des Nations Unies et la société 
civile, le cas échéant, à aider, en étroite coopération avec les autorités nationales, à 
renforcer les capacités nationales du système judiciaire et de l’appareil répressif 
dans les situations particulièrement préoccupantes sous le rapport de la violence 
sexuelle en période de conflit armé; 

 10. Réaffirme son intention d’envisager, lorsqu’il adoptera des sanctions 
ciblées à l’occasion de conflits armés ou les reconduira, d’y intégrer, le cas échéant, 
des critères de qualification des actes de viol et autres formes de violence sexuelle, 
et demande à toutes les missions de maintien de la paix et autres missions et organes 
compétents des Nations Unies, et en particulier au Groupe de travail sur les enfants 
et les conflits armés, de communiquer à ses comités des sanctions compétents, 
notamment par l’intermédiaire de leurs groupes de surveillance et de leurs groupes 
d’experts, toutes informations utiles dont ils disposeraient au sujet de la violence 
sexuelle; 

 11. Entend insérer dans les résolutions par lesquelles il établit ou renouvelle 
le mandat des opérations de maintien de la paix des dispositions appropriées sur la 
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prévention de la violence sexuelle, la lutte contre ce phénomène et les rapports sur 
la question qu’il souhaite recevoir; 

 12. Décide d’insérer dans les mandats des opérations de maintien de la paix 
des Nations Unies les dispositions spécifiques voulues pour assurer la protection des 
femmes et des enfants contre le viol et autres formes de violence sexuelle, y 
compris, au cas par cas, en désignant des conseillers pour la protection des femmes 
parmi les conseillers pour la problématique hommes-femmes et les groupes de 
protection des droits de l’homme, et prie le Secrétaire général d’évaluer 
systématiquement la nécessité de nommer de tels conseillers, ainsi que le nombre à 
prévoir et les fonctions à leur attribuer au cours de la préparation de chaque 
opération de maintien de la paix des Nations Unies; 

 13. Engage les États à élargir, avec l’appui de la communauté internationale, 
l’accès aux services de soins de santé, de soutien psychosocial, d’assistance 
juridique et de réinsertion socioéconomique des victimes de la violence sexuelle, 
surtout en milieu rural; 

 14. Exprime l’intention de tirer un meilleur parti des visites périodiques sur 
le terrain dans les zones de conflit, en organisant sur place, avec les femmes et les 
organisations de femmes, des séances de questions-réponses consacrées aux 
préoccupations et aux besoins des femmes dans les zones de conflit armé; 

 15. Engage les dirigeants locaux et nationaux, y compris les chefs 
traditionnels lorsqu’il y en a et les chefs religieux, à jouer un rôle plus actif dans la 
sensibilisation des communautés à la violence sexuelle en vue d’éviter la 
marginalisation et la stigmatisation des victimes, de faciliter leur réinsertion sociale 
et de combattre le règne de l’impunité pour ces crimes; 

 16. Demande instamment au Secrétaire général, aux États Membres et aux 
chefs des organisations régionales de prendre des mesures pour accroître la 
représentation des femmes dans les processus de médiation et les processus de 
décision pour tout ce qui a trait au règlement des conflits et à la consolidation de la 
paix; 

 17. Insiste pour que les questions de violence sexuelle soient inscrites au 
programme de toutes les négociations de paix placées sous l’égide des Nations 
Unies et insiste aussi pour que ces questions trouvent leur place dès le début des 
processus de paix en pareils cas, en particulier en ce qui concerne les accords de 
pré-cessez-le-feu visant l’accès humanitaire et les droits de l’homme, les cessez-le-
feu et leur surveillance, les programmes de désarmement, démobilisation et 
réintégration et de réforme du secteur de la sécurité, la vérification des antécédents 
des membres des forces armées et des forces de sécurité, la justice, les réparations, 
ainsi que le relèvement et le développement; 

 18. Réaffirme que la Commission de consolidation de la paix a pour fonction 
de promouvoir des approches reposant sur l’égalité des sexes et ouvertes à tous pour 
réduire l’instabilité au lendemain des conflits, compte tenu du rôle important que les 
femmes jouent dans la reconstruction de la société, et prie instamment la 
Commission d’encourager toutes les parties, dans les pays dont elle s’occupe, à 
prévoir dans leurs stratégies et à appliquer des mesures destinées à réduire la 
violence sexuelle au lendemain des conflits; 
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 19. Engage les États Membres à accroître le nombre de femmes parmi les 
militaires et les fonctionnaires de police déployés dans le cadre des opérations de 
maintien de la paix des Nations Unies et à dispenser à tous les membres des forces 
armées et de la police la formation voulue pour qu’ils remplissent leur devoir; 

 20. Prie le Secrétaire général de prêter un appui technique aux pays 
fournisseurs de contingents et de forces de police pour leur permettre d’inclure dans 
la formation dispensée aux militaires et policiers avant leur déploiement et à leur 
arrivée sur le terrain des directives sur les moyens de combattre la violence 
sexuelle; 

 21. Prie également le Secrétaire général de poursuivre et renforcer l’action 
qu’il mène en vue d’appliquer la politique de tolérance zéro à l’égard de 
l’exploitation et des sévices sexuels dans les opérations de maintien de la paix des 
Nations Unies, et demande instamment aux pays fournisseurs de contingents et de 
forces de police de prendre les mesures préventives requises, notamment dans le 
cadre de la formation dispensée avant le déploiement et sur le théâtre des opérations 
sous forme d’actions de sensibilisation, entre autres, afin que tout membre de leur 
personnel qui serait mis en cause réponde pleinement de ses actes; 

 22. Demande au Secrétaire général de continuer à donner pour instructions à 
toutes les entités compétentes des Nations Unies de prendre des mesures précises 
pour transversaliser la problématique hommes-femmes dans leurs institutions 
respectives, notamment en veillant à affecter des ressources financières et humaines 
suffisantes à tous les bureaux et départements compétents et sur le terrain, ainsi qu’à 
renforcer, dans le cadre de leurs mandats respectifs, leur coopération et leur 
coordination en ce qui concerne la question de la violence sexuelle en période de 
conflit armé; 

 23. Prie instamment les représentants spéciaux compétents et le 
Coordonnateur des secours d’urgence, intervenant avec l’appui stratégique et 
technique du Réseau d’action des Nations Unies, de travailler avec les États 
Membres à l’élaboration de stratégies globales conjointes gouvernement-Nations 
Unies pour combattre la violence sexuelle, après consultation de tous les acteurs 
intéressés, et de présenter régulièrement des mises à jour à ce sujet dans les rapports 
qu’ils adressent normalement au Siège; 

 24. Prie en outre le Secrétaire général de veiller à rendre plus 
systématiquement compte de toutes tendances et de tous scénarios d’agression 
nouveaux et indicateurs précurseurs de recours à la violence sexuelle en période de 
conflit armé dans tous les rapports qu’il présente au Conseil sur ce sujet, et 
encourage les représentants spéciaux du Secrétaire général, le Coordonnateur des 
secours d’urgence, la Haut-Commissaire aux droits de l’homme, le Rapporteur 
spécial chargé d’examiner la question de la violence à l’égard des femmes et le 
Président de la Campagne des Nations Unies à présenter, en coordination avec le 
représentant spécial mentionné plus haut, des exposés et documents supplémentaires 
sur la violence sexuelle en période de conflit armé; 

 25. Invite le Secrétaire général à rendre compte, le cas échéant, dans ses 
rapports périodiques sur les différentes opérations de maintien de la paix, des 
dispositions prises pour mettre en œuvre des mesures de protection des civils, et en 
particulier des femmes et des enfants, contre la violence sexuelle; 
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 26. Invite également le Secrétaire général à mettre au point d’urgence, de 
préférence dans les trois mois et en tenant compte des propositions présentées dans 
son rapport ainsi que de tous autres éléments pertinents, des propositions précises 
sur les moyens d’assurer, avec plus d’efficacité et d’efficience au sein du système 
des Nations Unies, la surveillance de la protection des femmes et des enfants contre 
le viol et d’autres formes de violence sexuelle durant et après des conflits armés et 
la communication de l’information à ce sujet, en mettant à profit l’expertise dont le 
système dispose et les apports des gouvernements nationaux, des organisations 
régionales, des organisations non gouvernementales dans leur fonction consultative 
et de divers acteurs de la société civile, en vue de fournir en temps utile une 
information objective, précise et fiable sur les lacunes que présente la réponse des 
entités des Nations Unies, afin qu’il en soit tenu compte pour prendre les décisions 
voulues; 

 27. Invite en outre le Secrétaire général à continuer de lui soumettre des 
rapports annuels sur l’application de la résolution 1820 (2008) et de lui présenter, en 
septembre 2010 au plus tard, son prochain rapport sur l’application de la présente 
résolution et de la résolution 1820 (2008), en y proposant, notamment : 

 a) Une stratégie et un plan de coordination détaillés pour que l’information 
éthique soit collectée dans les règles et en temps utile; 

 b) Des informations récentes sur les efforts que les coordonnateurs des 
missions des Nations Unies chargés de s’occuper du problème de la violence 
sexuelle font pour travailler en étroite collaboration avec le Coordonnateur 
résident/Coordonnateur humanitaire, l’équipe de pays des Nations Unies et, le cas 
échéant, le représentant spécial et/ou l’équipe d’experts; 

 c) Des renseignements au sujet des parties à un conflit armé qui sont 
soupçonnées sérieusement de se livrer systématiquement au viol ou à d’autres 
formes de violence sexuelle dans des situations dont le Conseil est saisi; 

 28. Décide d’examiner, compte tenu du processus institué par l’Assemblée 
générale dans sa résolution 63/311 pour la création d’une entité composite des 
Nations Unies chargée des questions liées à la problématique hommes-femmes, les 
mandats respectifs du représentant spécial demandé au paragraphe 4 et de l’équipe 
d’experts évoquée au paragraphe 8, dans un délai de deux ans et, par la suite, en tant 
que de besoin; 

 29. Décide également de demeurer activement saisi de la question. 
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 Le Conseil de sécurité, 

 Réaffirmant qu’il tient à ce que ses résolutions 1325 (2000), 1612 (2005), 
1674 (2006), 1820 (2008), 1882 (2009) et 1888 (2009), ainsi que toutes les 
déclarations de son président sur la question, continuent d’être appliquées et le 
soient intégralement, de façon synergique, 

 Guidé par les buts et principes énoncés dans la Charte des Nations Unies et 
ayant à l’esprit que la Charte lui confère la responsabilité principale du maintien de 
la paix et de la sécurité internationales, 

 Rappelant que dans le document final du Sommet mondial de 2005 
(A/RES/60/1), l’Assemblée générale des Nations Unies s’est dite déterminée à 
éliminer toutes les formes de violence à l’égard des femmes et des filles, rappelant 
également les obligations qu’imposent aux États parties la Convention sur 
l’élimination de toutes les formes de discrimination à l’égard des femmes et le 
Protocole facultatif s’y rapportant, la Convention relative aux droits de l’enfant et 
les Protocoles facultatifs s’y rapportant, et rappelant aussi les engagements énoncés 
dans la Déclaration et le Programme d’action de Beijing, ainsi que dans le document 
final de la vingt-troisième session extraordinaire de l’Assemblée générale intitulée 
« Les femmes en l’an 2000 : égalité entre les sexes, développement et paix pour le 
XXI e siècle » (A/S-23/10/Rev.1), en particulier ceux qui concernent les femmes et 
les conflits armés, 

 Ayant examiné le rapport du Secrétaire général en date du 16 septembre 2009 
(S/2009/465) et soulignant que la présente résolution n’a pas pour objet d’établir du 
point de vue juridique si les situations visées dans ledit rapport sont ou ne sont pas 
des conflits armés au sens des Conventions de Genève et des Protocoles 
additionnels s’y rapportant, et ne préjuge pas du statut juridique des parties non 
étatiques impliquées, 

 Saluant les efforts que déploient les États Membres pour appliquer sa 
résolution 1325 (2000) au niveau national, notamment l’élaboration de plans 
d’action nationaux, et engageant les États Membres à poursuivre ces efforts, 

 Rappelant qu’il est nécessaire que les femmes participent pleinement, 
effectivement et sur un pied d’égalité à toutes les étapes des processus de paix, étant 
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donné le rôle crucial qu’elles jouent dans la prévention et le règlement des conflits, 
ainsi que dans la consolidation de la paix, réaffirmant le rôle clef que les femmes 
peuvent jouer dans la réparation du tissu social des pays qui sortent d’un conflit, et 
soulignant que les femmes doivent être associées à l’élaboration et à la mise en 
œuvre des stratégies d’après conflit pour que leurs perspectives et leurs besoins 
soient pris en compte, 

 S’inquiétant vivement du fait que les femmes sont sous-représentées à toutes 
les étapes des processus de paix, en particulier qu’elles sont très peu nombreuses à 
concourir à titre officiel aux processus de médiation, et soulignant qu’il importe de 
veiller à ce que des femmes soient nommées en nombre suffisant à des fonctions de 
décision, en qualité de médiatrices de haut niveau et en tant que membres des 
équipes de médiation, 

 Demeurant vivement préoccupé par les obstacles persistants qui empêchent les 
femmes de concourir pleinement à la prévention et au règlement des conflits et de 
participer à la vie publique au lendemain des conflits, dont la violence, 
l’intimidation, l’insécurité, l’absence d’état de droit, la discrimination culturelle, 
l’opprobre et la montée de l’extrémisme et du fanatisme sexistes, ainsi que des 
facteurs socioéconomiques tels que l’impossibilité de s’instruire et, à cet égard, 
considérant que la marginalisation des femmes risque de retarder ou d’entraver 
l’instauration d’une paix durable et de bonnes conditions de sécurité, ainsi que la 
réconciliation,  

 Sachant que les femmes et les filles ont des besoins particuliers au lendemain 
des conflits, entre autres sur le plan de la sécurité physique, des services de santé, 
notamment des services de santé procréative et de santé mentale, des moyens de 
subsistance, des droits fonciers et du droit de propriété, de l’emploi, et aussi de la 
participation à la prise de décisions et à la planification du relèvement, en particulier 
aux premiers stades de la consolidation de la paix après un conflit, 

 Notant que si des progrès ont été accomplis, il subsiste des obstacles au 
renforcement de la participation des femmes à la prévention et au règlement des 
conflits, ainsi qu’à la consolidation de la paix, s’inquiétant du fait que souvent, au 
lendemain des conflits, la capacité des femmes à participer à la prise des décisions 
publiques et au relèvement économique n’est pas suffisamment prise en compte et 
ne reçoit pas le soutien financier nécessaire, et soulignant qu’il est crucial de 
financer des activités répondant aux besoins des femmes au début de la phase de 
relèvement afin de renforcer leur autonomisation, laquelle peut contribuer à une 
consolidation effective de la paix au lendemain des conflits, 

 Notant que dans les situations de conflit armé ou d’après conflit, les femmes 
sont encore souvent considérées comme des victimes et non comme des agents 
capables de participer activement à la gestion et au règlement des conflits armés, et 
soulignant qu’il importe non seulement de protéger les femmes, mais aussi de leur 
donner les moyens de concourir à la consolidation de la paix, 

 Considérant que bien cerner les effets que les conflits armés ont sur les 
femmes et les filles, notamment les réfugiées et les déplacées, adopter des mesures 
qui permettent de répondre rapidement à leurs besoins particuliers et mettre en place 
des dispositifs institutionnels propres à garantir leur protection et leur participation 
pleine et entière aux processus de paix, en particulier aux premiers stades de la 
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consolidation de la paix au lendemain des conflits, peuvent contribuer grandement 
au maintien et à la promotion de la paix et de la sécurité internationales, 

 Se félicitant de l’initiative qu’a prise l’Organisation des Nations Unies de 
mettre au point un système inspiré de celui qu’a lancé le Programme des Nations 
Unies pour le développement, pour permettre aux décideurs de suivre l’emploi qui 
est fait des crédits affectés à la problématique hommes-femmes dans les fonds 
d’affectation spéciale multidonateurs du Groupe des Nations Unies pour le 
développement,  

 Saluant les efforts que fait le Secrétaire général pour nommer davantage de 
femmes à des postes de responsabilité, en particulier dans les missions de terrain, 
grâce à quoi l’Organisation des Nations Unies donne concrètement l’exemple dans 
la mise en œuvre de la résolution 1325 (2000),  

 Saluant la création prochaine d’un comité directeur des Nations Unies chargé 
de mieux faire connaître la résolution 1325 (2000) et de mieux coordonner la 
préparation du dixième anniversaire de cette résolution,  

 Encourageant les acteurs concernés à organiser en 2009-2010, à l’échelle 
mondiale, régionale et nationale, des activités visant à mieux faire connaître la 
résolution 1325 (2000), notamment des réunions au niveau des ministres, à 
renouveler les engagements pris dans le cadre de la question intitulée « Les femmes 
et la paix et la sécurité » et à trouver les moyens de surmonter les obstacles actuels 
et futurs à la mise en œuvre de ladite résolution, 

 1. Exhorte les États Membres et les organisations internationales et 
régionales à prendre de nouvelles mesures pour renforcer la participation des 
femmes à tous les stades des processus de paix, notamment ceux du règlement des 
conflits, de la planification de l’après-conflit et de la consolidation de la paix après 
un conflit, en encourageant les femmes à participer à la prise de décisions politiques 
et économiques dès le début des processus de relèvement, notamment en leur 
confiant des postes de responsabilité et en facilitant leur participation à la 
planification et à la gestion de l’aide, en soutenant les organisations féminines et en 
luttant contre les préjugés sur la capacité des femmes à participer sur un pied 
d’égalité à la vie sociale;  

 2. Renouvelle l’appel qu’il a lancé pour que toutes les parties aux conflits 
armés respectent pleinement le droit international applicable aux droits et à la 
protection des femmes et des filles;  

 3. Condamne fermement toutes les violations du droit international 
commises à l’encontre des femmes et des filles pendant et après les conflits armés, 
exige que toutes les parties fassent cesser immédiatement de tels actes, et souligne la 
responsabilité qui incombe à tous les États de mettre un terme à l’impunité et de 
poursuivre en justice les auteurs d’actes de violence de toute nature commis contre 
des femmes et des filles dans les conflits armés, notamment le viol et les autres 
actes de violence sexuelle;  

 4. Invite le Secrétaire général à élaborer une stratégie, reposant notamment 
sur des actions de formation, qui lui permettrait de confier à un plus grand nombre 
de femmes des missions de bons offices menées en son nom, notamment en qualité 
de représentantes et d’envoyées spéciales, et à prendre les mesures voulues pour 
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favoriser la participation des femmes aux missions politiques, aux missions de 
consolidation de la paix et aux missions de maintien de la paix des Nations Unies;  

 5. Prie le Secrétaire général de veiller à ce que figurent, dans tous les 
rapports qu’il lui soumet sur des pays, des informations sur l’impact que les 
situations de conflit armé ont sur les femmes et les filles, sur les besoins particuliers 
de celles-ci au lendemain d’un conflit et sur les difficultés qu’elles rencontrent pour 
les satisfaire;  

 6. Prie le Secrétaire général de veiller à ce que les organismes compétents 
des Nations Unies, agissant en collaboration avec les États Membres et la société 
civile, réunissent, analysent et évaluent systématiquement des informations sur les 
besoins particuliers des femmes et des filles dans les situations d’après conflit, 
notamment des informations sur leurs besoins en matière de sécurité physique et de 
participation à la prise de décisions et à la planification de l’après-conflit, afin 
d’aider le système des Nations Unies à mieux répondre à ces besoins; 

 7. Entend, lorsqu’il créera ou reconduira des missions des Nations Unies, 
inclure dans leur mandat des dispositions sur la promotion de l’égalité des sexes et 
l’autonomisation des femmes dans les situations d’après conflit, et prie le Secrétaire 
général de continuer, selon qu’il conviendra, à nommer dans les missions des 
Nations Unies des conseillers pour l’égalité des sexes et des conseillers pour la 
protection des femmes, qui seront chargés de dispenser une aide technique, en 
coopération avec les Équipes de pays des Nations Unies, et d’améliorer la 
coordination des actions pour répondre aux besoins des femmes et des filles dans les 
pays qui se relèvent d’un conflit;  

 8. Exhorte les États Membres à assurer la transversalisation de la 
problématique hommes-femmes dans tous les processus et les secteurs concourant à 
la consolidation de la paix et au relèvement après un conflit;  

 9. Demande instamment aux États Membres, aux organismes des Nations 
Unies, aux donateurs et à la société civile de faire en sorte que la question de 
l’autonomisation des femmes soit prise en compte à la fois dans l’évaluation des 
besoins et la planification après les conflits et dans l’affectation subséquente des 
crédits qui auront été dégagés et dans les activités qui auront été programmées, 
notamment en mettant au point des dispositifs transparents d’analyse et de suivi des 
fonds affectés aux besoins des femmes au lendemain d’un conflit; 

 10. Engage les États Membres sortant d’un conflit, en consultation avec la 
société civile, y compris les organisations féminines, à recenser de façon détaillée 
les besoins et les priorités des femmes et des filles et à élaborer, pour répondre à ces 
besoins et priorités et conformément à leur système juridique, des stratégies 
concrètes qui prévoient notamment des mesures visant à assurer aux femmes et aux 
filles une sécurité physique accrue et de meilleures conditions socioéconomiques, en 
faisant fond sur l’éducation, des activités productrices de revenus et l’accès aux 
services de base, en particulier les services de santé, y compris la santé sexuelle et 
procréative et les droits en matière de procréation et la santé mentale, ainsi que sur 
des services de police et une administration de la justice sensibles à la 
problématique hommes-femmes et sur le renforcement de la participation des 
femmes et des filles à la prise de décisions à tous les niveaux; 

 11. Demande instamment aux États Membres, aux organismes des Nations 
Unies et à la société civile, y compris les organisations non gouvernementales, de 
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prendre toutes les mesures possibles pour assurer l’égalité d’accès des femmes et 
des filles à l’éducation dans les situations d’après conflit, vu le rôle essentiel que 
l’éducation joue dans la promotion de la participation des femmes à la prise de 
décisions après un conflit; 

 12. Exhorte toutes les parties aux conflits armés à respecter le caractère civil 
et humanitaire des camps et zones d’installation de réfugiés et à assurer la 
protection de tous les civils qui habitent dans ces camps, en particulier les femmes 
et les filles, contre toutes les formes de violence, dont les viols et les autres 
violences sexuelles, et à assurer aux organismes humanitaires un accès complet, en 
toute sécurité et sans entrave à ces camps et zones d’installation; 

 13. Invite tous ceux qui participent à la planification des programmes de 
désarmement, de démobilisation et de réinsertion à prendre en considération les 
besoins particuliers des femmes et des filles associées aux forces armées et aux 
groupes armés et de leurs enfants, et à assurer leur plein accès à ces programmes; 

 14. Engage la Commission de consolidation de la paix et le Bureau d’appui à 
la consolidation de la paix à continuer de faire en sorte que l’on prête 
systématiquement attention à la promotion de l’égalité des sexes et de 
l’autonomisation des femmes et que l’on mobilise des ressources dans ce but, dont 
la réalisation fait partie intégrante de la consolidation de la paix après un conflit, et 
à faciliter la pleine participation des femmes à ce processus; 

 15. Prie le Secrétaire général, dans l’action qu’il mène pour améliorer les 
efforts de consolidation de la paix de l’ONU, de prendre en compte la nécessité de 
renforcer la participation des femmes à la prise de décisions politiques et 
économiques dès les premières phases de la consolidation de la paix; 

 16. Prie le Secrétaire général d’assurer une parfaite transparence, 
coopération et coordination des actions respectives de sa Représentante spéciale 
pour les enfants et les conflits armés et de son Représentant spécial chargé de la 
lutte contre les violences sexuelles dans les conflits armés, dont il a demandé la 
nomination par sa résolution 1888 (2009); 

 17. Prie le Secrétaire général de lui présenter dans un délai de six mois, pour 
examen, un ensemble d’indicateurs à utiliser au niveau mondial pour suivre 
l’application de la résolution 1325 (2000) et qui pourrait servir de base commune 
pour l’établissement de rapports par les organismes compétents des Nations Unies, 
les autres organisations internationales et régionales et les États Membres sur 
l’application de ladite résolution en 2010 et au-delà;  

 18. Prie le Secrétaire général d’inclure, dans le rapport qui lui a été demandé 
dans le document S/PRST/2007/40, un examen des progrès accomplis dans 
l’application de la résolution 1325 (2000), une évaluation des procédures suivies par 
le Conseil pour recevoir et analyser les informations intéressant la résolution 
1325 (2000) et y donner suite, des recommandations concernant les nouvelles 
mesures qui pourraient être prises pour améliorer la coordination au sein du système 
des Nations Unies et avec les États Membres et la société civile en vue d’assurer 
l’application de la résolution, et des données sur la participation des femmes aux 
missions des Nations Unies; 

 19. Prie le Secrétaire général de lui présenter un rapport dans un délai de 
12 mois sur les questions de la participation et de l’association des femmes à la 
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consolidation de la paix et la planification au lendemain d’un conflit, en prenant en 
considération les vues de la Commission de la consolidation de la paix, et d’y 
inclure notamment : 

 a) Une analyse des besoins particuliers des femmes et des filles dans les 
situations d’après conflit; 

 b) Les problèmes auxquels se heurtent la participation des femmes au 
règlement des conflits et à la consolidation de la paix et la transversalisation de la 
problématique hommes-femmes dans les premières phases des processus de 
planification, de financement et de relèvement après un conflit; 

 c) Des mesures visant à appuyer les capacités nationales de planification et 
de financement des réponses aux besoins des femmes et des filles dans les situations 
d’après conflit; 

 d) Des recommandations visant à améliorer les actions internationales et 
nationales répondant aux besoins des femmes et des filles dans les situations d’après 
conflit, y compris par la mise au point d’arrangements financiers et institutionnels 
efficaces pour garantir la pleine participation des femmes, sur un pied d’égalité, aux 
processus de consolidation de la paix; 

 20. Décide de demeurer activement saisi de la question. 
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  Résolution 1960 (2010) 
 
 

  Adoptée par le Conseil de sécurité à sa 6453e séance, 
le 16 décembre 2010 
 
 

 Le Conseil de sécurité, 

 Réaffirmant qu’il tient à ce que ses résolutions 1325 (2000), 1612 (2005), 
1674 (2006), 1820 (2008), 1882 (2009), 1888 (2009), 1889 (2009) et 1894 (2009) et 
toutes les déclarations de son président sur la question continuent d’être appliquées 
et le soient intégralement, dans toute leur complémentarité, 

 Remerciant le Secrétaire général de son rapport du 24 novembre 2010 
(S/2010/604), mais demeurant profondément préoccupé par la lenteur des progrès 
sur le chapitre de la violence sexuelle en période de conflit armé, en particulier à 
l’encontre des femmes et des enfants, et notant que, comme il ressort du rapport du 
Secrétaire général, les conflits armés sont sources de violence sexuelle partout dans 
le monde, 

 Se déclarant à nouveau profondément préoccupé de ce que, bien qu’il ait 
maintes fois condamné la violence contre les femmes et les enfants en période de 
conflit armé, et notamment la violence sexuelle en période de conflit armé, et bien 
qu’il ait appelé toutes les parties à des conflits armés à mettre fin immédiatement à 
de tels actes, ceux-ci persistent et, dans certains cas, sont devenus systématiques ou 
se sont généralisés, et sont d’une brutalité effroyable, 

 Rappelant que tous les États ou entités non étatiques parties à un conflit 
doivent s’acquitter pleinement des obligations que leur impose le droit international 
applicable, qui proscrit notamment toutes les formes de violence sexuelle, 

 Réaffirmant que, comme le veut le principe de la responsabilité du supérieur 
hiérarchique, les dirigeants civils et les chefs militaires doivent manifester la ferme 
intention et la volonté politique de prévenir les actes de violence sexuelle, ainsi que 
de lutter contre l’impunité des auteurs de tels actes et de les amener à en répondre, 
et que l’inaction peut donner à penser qu’ils tolèrent les actes de violence sexuelle 
en période de conflit, 

 Rappelant que les États ont le devoir de mettre fin à l’impunité et de 
poursuivre les personnes responsables de génocide, de crimes contre l’humanité, de 
crimes de guerre et autres crimes odieux perpétrés contre des civils, et notant à cet 
égard avec inquiétude que les auteurs de violences sexuelles sont peu nombreux à 
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être traduits en justice, tout en sachant que, durant et après les conflits, les appareils 
judiciaires nationaux risquent d’être très affaiblis, 

 Se félicitant des progrès accomplis pour rendre opérationnelle l’équipe 
d’experts chargée d’aider les autorités nationales à renforcer l’état de droit, 
conformément à la résolution 1888 (2009), réaffirmant qu’il importe de la dépêcher 
rapidement sur les théâtres d’opérations particulièrement préoccupants sous le 
rapport de la violence sexuelle en période de conflit armé, en faisant appel à la 
présence des Nations Unies sur le terrain et avec le consentement du gouvernement 
du pays hôte, et, à cet égard, exprimant sa gratitude pour les contributions 
volontaires versées pour soutenir son action, 

 Considérant que c’est aux États qu’il incombe au premier chef de respecter et 
de garantir les droits fondamentaux de toutes les personnes présentes sur leur 
territoire et qui relèvent de leur juridiction, conformément aux dispositions du droit 
international, 

 Réaffirmant que c’est aux parties aux conflits armés qu’il incombe au premier 
chef de prendre toutes les mesures possibles pour assurer la protection des civils, 

 Rappelant que le droit international humanitaire assure aux femmes et aux 
enfants, en période de conflit armé, une protection générale parce qu’ils font partie 
de la population civile, et une protection spéciale parce qu’ils peuvent se trouver 
particulièrement exposés, 

 Réaffirmant qu’il est indispensable de mettre fin au règne de l’impunité si l’on 
veut que toute société en proie à un conflit ou qui s’en relève tire les leçons des 
exactions commises contre des civils et empêche qu’elles ne se reproduisent, 
appelant l’attention sur tout l’arsenal de mécanismes de justice et de réconciliation 
à envisager, tels les cours et tribunaux pénaux internes, internationaux et « mixtes » 
et les commissions Vérité et réconciliation, et notant que ces mécanismes peuvent 
non seulement aider à asseoir le principe de la responsabilité individuelle des 
auteurs de crimes graves, mais encore promouvoir la paix, la vérité, la réconciliation 
et les droits des victimes, 

 Rappelant que diverses infractions de violence sexuelle sont visées dans le 
Statut de Rome de la Cour pénale internationale et dans les statuts des tribunaux 
pénaux internationaux ad hoc, 

 Réaffirmant qu’il importe que les États élargissent avec l’appui de la 
communauté internationale, l’accès aux services de soins de santé, de soutien 
psychosocial, d’assistance juridique et de réinsertion socioéconomique des victimes 
de la violence sexuelle, surtout en milieu rural, et tenant compte des besoins 
spécifiques des personnes handicapées, 

 Accueillant avec satisfaction les propositions, conclusions et recommandations 
du rapport du Comité spécial des opérations de maintien de la paix (A/64/19) sur la 
nécessité de doter les missions de maintien de la paix de moyens suffisants et de leur 
donner des directives claires et adaptées pour qu’elles puissent s’acquitter de toutes 
les tâches qui leur sont confiées, y compris la prévention et l’intervention en matière 
de violences sexuelles, soulignant qu’il importe de veiller à ce que les hauts 
responsables des missions s’investissent dans la protection des civils, y compris par 
la prévention des actes de violence sexuelle en période de conflit armé et la lutte 
contre ce phénomène, l’objectif étant de faire en sorte que toutes les composantes et 
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tous les niveaux de la structure hiérarchique soient bien informés du mandat des 
missions et de leurs responsabilités respectives et s’en acquittent, se félicitant des 
progrès accomplis par le Secrétaire général dans la mise au point d’outils 
opérationnels aux fins de l’exécution des mandats de protection des civils et 
encourageant les pays fournisseurs de contingents et d’unités de police à tirer 
pleinement parti de ces ressources importantes et à donner leur avis sur ces dernières, 

 Conscient que le Secrétaire général s’efforce de remédier à la sous-
représentation des femmes dans les processus de paix officiels, que ni les 
médiateurs ni les observateurs de cessez-le-feu n’ont la formation voulue pour 
traiter le problème de la violence sexuelle et que l’on ne trouve pas de femmes à la 
tête des équipes de médiateurs chargés des pourparlers de paix placés sous les 
auspices des Nations Unies, et encourageant la poursuite de ces efforts, 

 Se félicitant que des femmes soient associées aux missions de maintien de la 
paix dans des fonctions civiles, militaires et de police, et considérant que leur 
présence peut encourager les femmes des communautés locales à dénoncer les actes 
de violence sexuelle, 

 Ayant examiné le rapport du Secrétaire général en date du 24 novembre 2010 
(S/2010/604) et soulignant que la présente résolution n’a pas pour objet d’établir du 
point de vue juridique si les situations visées dans ledit rapport sont ou ne sont pas 
des conflits armés au sens des Conventions de Genève et des Protocoles 
additionnels s’y rapportant, et ne préjuge pas du statut juridique des parties non 
étatiques impliquées, 

 1. Réaffirme que la violence sexuelle, utilisée ou commanditée comme 
tactique de guerre ou dans le cadre d’une attaque généralisée ou systématique 
dirigée contre des populations civiles, peut considérablement exacerber et prolonger 
les conflits armés et compromettre le rétablissement de la paix et de la sécurité 
internationales, affirme à ce propos que des mesures efficaces destinées à prévenir et 
réprimer ces actes de violence sexuelle peuvent beaucoup contribuer au maintien de 
la paix et de la sécurité internationales et se déclare prêt à prendre le cas échéant, 
lorsqu’il examinera les situations dont il est saisi, des dispositions propres à 
combattre la violence sexuelle généralisée ou systématique en période de conflit 
armé; 

 2. Exige à nouveau de toutes les parties à des conflits armés qu’elles 
mettent immédiatement et totalement fin à tous actes de violence sexuelle; 

 3. Encourage le Secrétaire général à fournir dans ses rapports annuels 
présentés en application des résolutions 1820 (2008) et 1888 (2009) des 
informations détaillées sur les parties à un conflit armé qui, selon des indices graves 
et concordants, ont commis des viols ou d’autres formes de violences sexuelles, ou 
s’en sont rendues responsables, et d’annexer à ces rapports la liste des parties qui 
selon des indices graves et concordants, se sont systématiquement livrées à des viols 
ou à d’autres formes de violence sexuelle, ou s’en sont rendues responsables, dans 
des situations de conflit armé dont le Conseil est saisi, et exprime son intention 
d’utiliser cette liste pour mieux cibler l’action de l’Organisation à l’encontre de ces 
parties, y compris, au besoin, les mesures prises dans le cadre des procédures mises 
en place par les comités des sanctions compétents; 

 4. Prie le Secrétaire général d’appliquer aux parties citées dans son rapport 
annuel sur la violence sexuelle dans les conflits armés, conformément aux 
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dispositions de la présente résolution et eu égard à sa spécificité, les critères 
d’inscription sur les listes et de radiation indiqués aux paragraphes 175, 176, 178 et 
180 de son rapport publié sous la cote A/64/742-S/2010/181; 

 5. Demande aux parties à des conflits armés de prendre et de tenir des 
engagements précis et assortis de délais de lutter contre la violence sexuelle, 
engagements qui doivent notamment comprendre la diffusion par les voies 
hiérarchiques d’ordres clairs interdisant la violence sexuelle et l’interdiction de 
celle-ci dans les codes de conduite, les manuels de campagne militaires et autres 
documents semblables, et demande également à ces parties de prendre et de tenir 
des engagements précis relatifs au lancement à brève échéance d’enquêtes sur les 
violations présumées, afin que les auteurs de forfaits aient à rendre compte de leurs 
actes; 

 6. Prie le Secrétaire général de suivre et de surveiller la tenue de tels 
engagements par les parties à des conflits armés dont le Conseil est saisi, pour 
lesquelles le viol et d’autres formes de violence sexuelle sont des formes de 
comportement systématiques et de l’en informer régulièrement dans ses rapports et 
exposés sur la question; 

 7. Réaffirme son intention d’envisager, lorsqu’il adoptera des sanctions 
ciblées à l’occasion de conflits armés ou les reconduira, d’y intégrer, le cas échéant, 
des critères de qualification des actes de viol et d’autres formes de violence 
sexuelle, et demande à toutes les missions de maintien de la paix et autres missions 
et entités compétentes des Nations Unies, et en particulier au Groupe de travail sur 
les enfants et les conflits armés, à la Représentante spéciale du Secrétaire général 
pour les enfants et les conflits armés et à la Représentante spéciale du Secrétaire 
général chargée de la question des violences sexuelles commises en période de 
conflit, de communiquer à ses comités des sanctions compétents, notamment par 
l’intermédiaire de leurs groupes de surveillance et de leurs groupes d’experts, toutes 
informations utiles dont ils disposeraient au sujet de la violence sexuelle; 

 8. Prie le Secrétaire général d’établir des arrangements de suivi, d’analyse 
et de communication de l’information sur la violence sexuelle liée aux conflits, 
notamment le viol dans les situations de conflit armé et d’après conflit ou dans 
d’autres situations auxquelles s’applique la résolution 1888 (2009), selon que de 
besoin, en tenant compte des spécificités de chaque pays, afin d’assurer une 
démarche cohérente et coordonnée sur le terrain, et engage aussi le Secrétaire 
général à nouer des contacts avec des acteurs des Nations Unies, des institutions 
nationales, des organisations issues de la société civile, des prestataires de soins 
médicaux et des associations de femmes pour améliorer la collecte de données et 
l’analyse d’incidents, de tendances et de comportements systématiques relatifs au 
viol et à d’autres formes de violence sexuelle, afin de l’aider dans son examen des 
dispositions à prendre, y compris l’adoption de mesures ciblées et graduelles, étant 
entendu que doivent être pleinement respectées l’intégrité et la spécificité du 
mécanisme de surveillance et de communication des informations sur les enfants et 
les conflits armés qu’il a créé par ses résolutions 1612 (2005) et 1882 (2009); 

 9. Prie le Secrétaire général de continuer à veiller à ce que la Représentante 
spéciale du Secrétaire général pour les enfants et les conflits armés et la 
Représentante spéciale du Secrétaire général chargée de la question des violences 
sexuelles commises en période de conflit coopèrent et coordonnent leur action en 
toute transparence; 
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 10. Se félicite de l’action menée par les conseillers pour la problématique 
hommes-femmes, espère que davantage de conseillers pour la protection des 
femmes seront nommés dans les missions de maintien de la paix, conformément à sa 
résolution 1888 (2009), et note que les intéressés pourraient contribuer aux 
mécanismes de suivi, d’analyse et de communication de l’information devant être 
constitués en application du paragraphe 8 de la présente résolution; 

 11. Se félicite de la mise au point par le Secrétaire général d’outils de 
formation à base de scénarios sur la lutte contre la violence sexuelle destinés au 
personnel de maintien de la paix et engage les États Membres à s’en servir comme 
référence pour la préparation et le déploiement de leurs contingents participant aux 
opérations de maintien de la paix;  

 12. Souligne que, pour s’acquitter de leur mandat, les missions doivent 
communiquer efficacement avec les communautés locales et engage le Secrétaire 
général à renforcer leurs capacités dans ce domaine; 

 13. Exprime son intention de tenir dûment compte de la violence sexuelle 
lorsqu’il établira et renouvellera des mandats et prie le Secrétaire général de doter 
les missions d’évaluation technique, s’il y a lieu, de compétences spécialisées 
concernant la problématique hommes-femmes; 

 14. Engage les entités qui participent à la Campagne des Nations Unies 
contre la violence sexuelle en temps de conflit, ainsi que les autres entités 
compétentes du système, à continuer d’appuyer les travaux de la Représentante 
spéciale du Secrétaire général chargée de la question des violences sexuelles 
commises en période de conflit et à renforcer la coopération et les échanges 
d’informations entre tous les acteurs intéressés, en vue de renforcer la coordination 
et d’éviter les chevauchements d’activités au Siège et à l’échelon des pays, ainsi que 
d’améliorer l’action menée par l’ensemble des organismes des Nations Unies face à 
la violence sexuelle; 

 15. Engage les États Membres à accroître le nombre de femmes parmi les 
militaires et les fonctionnaires de police déployés dans le cadre des opérations de 
maintien de la paix des Nations Unies et à dispenser à tous les membres des forces 
armées et de la police la formation voulue, notamment sur la violence sexuelle et 
sexiste, pour qu’ils remplissent leur devoir;  

 16. Prie le Secrétaire général de poursuivre et renforcer l’action qu’il mène 
en vue d’appliquer la politique de tolérance zéro à l’égard de toute forme 
d’exploitation ou d’atteintes sexuelles imputables au personnel de maintien de la 
paix et au personnel humanitaire des Nations Unies et le prie également de 
continuer d’insérer des directives sur les moyens de combattre la violence sexuelle 
dans le cadre de la formation dispensée aux militaires et policiers avant leur 
déploiement et lorsqu’ils arrivent sur le terrain, d’aider les missions à arrêter des 
procédures adaptées à chaque situation pour combattre la violence sexuelle sur le 
terrain et de prêter un appui technique aux pays fournisseurs de contingents et de 
forces de police pour leur permettre d’inclure dans la formation dispensée aux 
militaires et policiers avant leur déploiement et lorsqu’ils arrivent sur le terrain des 
orientations sur les moyens de combattre la violence sexuelle;  

 17. Invite la Représentante spéciale du Secrétaire général chargée de la 
question des violences sexuelles commises en période de conflit à continuer à lui 
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présenter des exposés sur la violence sexuelle, conformément à la résolution 
1888 (2009);  

 18. Prie le Secrétaire général de continuer à lui faire rapport chaque année 
sur l’application des résolutions 1820 (2008) et 1888 (2009) et de rendre compte 
également de l’application de la présente résolution dans son prochain rapport, qu’il 
est prié de lui soumettre en décembre 2011 au plus tard, en y incluant notamment : 

 a) Une stratégie et un plan de coordination détaillés pour que l’information 
requise soit collectée dans des conditions conformes à la déontologie et en temps 
utile;  

 b) Des informations sur les progrès réalisés dans l’application des 
arrangements de suivi, d’analyse et de communication de l’information visés au 
paragraphe 8 ci-dessus;  

 c) Des renseignements détaillés au sujet des parties à un conflit armé qui 
sont soupçonnées sérieusement de se livrer au viol ou à d’autres formes de violence 
sexuelle, ou d’en être responsables, et une annexe comprenant une liste des parties 
soupçonnées de tels faits dans des situations de conflit armé dont le Conseil est saisi; 

 d) Des informations récentes sur les efforts que les coordonnateurs des 
missions des Nations Unies chargés de s’occuper du problème de la violence 
sexuelle font pour travailler en étroite collaboration avec le coordonnateur 
résident/coordonnateur humanitaire, l’équipe de pays des Nations Unies et, le cas 
échéant, la Représentante spéciale du Secrétaire général pour les enfants et les 
conflits armés et la Représentante spéciale du Secrétaire général chargée de la 
question des violences sexuelles commises en période de conflit et/ou l’équipe 
d’experts;  

 19. Décide de rester activement saisi de la question. 
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  Résolution 2106 (2013) 
 
 

  Adoptée par le Conseil de sécurité à sa 6984e séance, 
le 24 juin 2013 
 
 

 Le Conseil de sécurité, 

 Réaffirmant qu’il tient à ce que ses résolutions 1265 (1999), 1296 (2000), 
1325 (2000), 1612 (2005) 1674 (2006), 1738 (2006), 1820 (2008), 1882 (2009), 
1888 (2009), 1889 (2009), 1894 (2009), 1960 (2010), 1998 (2011) et 2068 (2012) et 
toutes les déclarations correspondantes de son président continuent d’être 
appliquées et le soient intégralement, dans toute leur complémentarité, 

 Remerciant le Secrétaire général de son rapport en date du 12 mars 2013 
(S/2013/149) et prenant note de l’analyse et des recommandations qui y figurent, 
mais demeurant profondément préoccupé par la lenteur des progrès réalisés dans 
l’application d’importants aspects de la résolution 1960 (2010) pour prévenir les 
violences sexuelles en période de conflit armé et d’après conflit, et notant que, 
comme le montre le rapport du Secrétaire général, des violences sexuelles sont 
commises dans de telles circonstances partout dans le monde, 

 Saluant la déclaration sur la prévention des violences sexuelles en période de 
conflit, que les ministres des affaires étrangères du Groupe des Huit ont adoptée à 
Londres le 11 avril 2013 et les engagements qui y sont pris en la matière, 

 Considérant que, pour décourager et prévenir les violences sexuelles, il est 
indispensable que ceux qui en commettent soient régulièrement et sévèrement 
poursuivis et que les pays assument leurs responsabilités et entreprennent de 
s’attaquer aux causes profondes des violences sexuelles commises en période de 
conflit armé, de même qu’il faut lutter contre les idées fausses selon lesquelles ces 
violences sexuelles sont un phénomène culturel, une conséquence inévitable de la 
guerre ou un délit mineur, 

  Affirmant que l’autonomisation politique, sociale et économique des femmes, 
l’égalité des sexes et la mobilisation des hommes et des garçons dans l’action menée 
pour combattre toutes les formes de violence contre les femmes sont au cœur des 
efforts à long terme visant à prévenir les violences sexuelles en période de conflit 
armé et d’après conflit; et soulignant qu’il importe d’appliquer intégralement la 
résolution 1325 (2000), tout en prenant note de l’élaboration en cours d’une série 
d’indicateurs visant à mesurer l’application donnée à cette résolution et aux autres 
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résolutions concernant les femmes et la paix et la sécurité et saluant les efforts faits 
par ONU-Femmes dans ce domaine, 

 Notant avec préoccupation que les violences sexuelles commises en période de 
conflit armé et d’après conflit s’exercent de façon disproportionnée sur les femmes 
et les filles, ainsi que sur les groupes particulièrement vulnérables ou plus 
spécialement visés, sans qu’en soient épargnés les hommes et les garçons, ni ceux 
qui ont été traumatisés du fait qu’ils ont été des témoins forcés de violences 
sexuelles commises contre des proches; et soulignant que les actes de violence 
sexuelle en période de conflit non seulement empêchent sérieusement les femmes 
d’apporter une contribution essentielle à la société mais entravent aussi 
l’instauration de la paix et de la sécurité à long terme ainsi que le développement 
durable, 

 Considérant que c’est aux États qu’il incombe au premier chef de respecter et 
de garantir les droits fondamentaux de toutes les personnes présentes sur leur 
territoire et qui relèvent de leur juridiction, conformément aux dispositions du droit 
international; et réaffirmant que c’est aux parties aux conflits armés que revient la 
responsabilité première d’assurer la protection des civils, 

 Réaffirmant son respect pour la souveraineté, l’intégrité territoriale et 
l’indépendance politique de tous les États conformément à la Charte, 

 Rappelant que diverses infractions de violence sexuelle sont visées dans le 
Statut de Rome de la Cour pénale internationale et dans les statuts des tribunaux 
pénaux internationaux spéciaux, 

 Prenant note de la disposition énoncée dans le Traité sur le commerce des 
armes aux termes de laquelle les États parties exportateurs doivent tenir compte du 
risque que des armes classiques ou des biens visés dans le Traité puissent servir à 
commettre des actes graves de violence fondée sur le sexe ou des actes graves de 
violence contre les femmes et les enfants ou à en faciliter la commission, 

 Rappelant une fois encore que le droit international humanitaire interdit le viol 
et les autres formes de violence sexuelle, 

 Rappelant que la politique de diligence voulue en matière de droits de 
l’homme qui régit l’appui fourni par l’ONU aux forces autres que celles des Nations 
Unies permet de renforcer le respect du droit international humanitaire, du droit 
international des droits de l’homme et du droit international des réfugiés, et 
notamment de lutter contre les violences sexuelles commises en période de conflit 
armé et d’après conflit,  

 Ayant examiné le rapport du Secrétaire général et soulignant que la présente 
résolution n’a pas pour objet de se prononcer en droit sur le point de savoir si les 
situations visées dans ce rapport sont ou non des conflits armés au sens des 
Conventions de Genève et des protocoles additionnels s’y rapportant, et qu’elle ne 
préjuge pas le statut juridique des parties non étatiques en présence, 

 1. Affirme que la violence sexuelle, utilisée ou commanditée comme 
méthode ou tactique de guerre ou dans le cadre d’une attaque généralisée ou 
systématique dirigée contre des populations civiles, peut considérablement 
exacerber et prolonger les conflits armés et compromettre le rétablissement de la 
paix et de la sécurité internationales; souligne à ce propos que des mesures efficaces 
destinées à prévenir et réprimer ces actes contribuent de manière importante au 
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maintien de la paix et de la sécurité internationales; insiste sur le fait qu’il est 
essentiel d’associer les femmes à toutes les mesures de prévention et de protection; 

 2. Note que la violence sexuelle peut constituer un crime contre l’humanité 
ou un élément constitutif du crime de génocide, rappelle une fois encore que le viol 
et les autres violences sexuelles graves commises en période de conflit armé sont 
des crimes de guerre; demande aux États Membres de s’acquitter des obligations qui 
leur incombent en la matière et de continuer à lutter contre l’impunité, en menant 
des enquêtes et en engageant des poursuites contre les personnes relevant de leur 
juridiction qui sont responsables de tels crimes; encourage les États Membres à 
inclure l’ensemble des crimes de violence sexuelle dans leur législation pénale afin 
que les auteurs de tels crimes puissent être poursuivis; considère que la réalisation 
d’enquêtes efficaces et l’établissement de preuves documentaires dans les cas de 
violences sexuelles commises en période de conflit armé sont déterminants pour 
traduire en justice les auteurs de tels actes et assurer l’accès aux tribunaux de ceux 
qui ont subi de telles violences; 

 3. Note que la lutte contre l’impunité pour les crimes les plus graves, au 
regard du droit international, qui ont été commis contre des femmes et des filles a 
été renforcée grâce aux travaux de la Cour pénale internationale, des tribunaux 
spéciaux et mixtes, ainsi que des chambres spécialisées des tribunaux nationaux et 
se redit résolu à poursuivre cette lutte avec énergie et à exiger des comptes en la 
matière par les moyens voulus; 

 4. Appelle l’attention sur l’importance que revêt l’adoption d’une démarche 
envisageant la justice transitionnelle sous tous ses aspects en période de conflit ou 
d’après conflit et faisant appel à l’ensemble des mécanismes judiciaires ou non 
judiciaires, selon le cas; 

 5. Considère qu’il doit examiner et suivre plus systématiquement, dans le 
cadre de ses propres travaux, les engagements concernant les violences sexuelles 
commises en période de conflit armé ou d’après conflit et ceux concernant les 
femmes et la paix et la sécurité et, à cet égard, fait part de son intention d’user, selon 
qu’il conviendra, de tous les moyens dont il dispose pour assurer la participation des 
femmes à tous les aspects de la médiation, du relèvement au lendemain de conflits 
et de la consolidation de la paix et pour lutter contre les violences sexuelles 
commises en période de conflit, y compris mais pas seulement dans le cadre de 
l’élaboration et de la révision des mandats de maintien de la paix et des mandats 
politiques, des déclarations publiques, des visites dans les pays, des missions 
d’établissement des faits, des commissions internationales d’enquête, des 
consultations avec les organismes régionaux et des travaux des comités des 
sanctions concernés; 

 6. Estime qu’il est nécessaire de communiquer plus rapidement des 
informations plus objectives, exactes et fiables pour pouvoir prendre des mesures de 
prévention et de répression, et prie le Secrétaire général et les entités compétentes 
des Nations Unies d’accélérer l’établissement et la mise en œuvre des procédures de 
suivi, d’analyse et de communication de l’information concernant la violence 
sexuelle commise dans le cadre des conflits, notamment les viols commis en période 
de conflit armé ou d’après conflit et en d’autres circonstances auxquelles s’applique 
la résolution 1888 (2009), selon qu’il convient et compte tenu des spécificités de 
chaque pays; 
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 7. Demande que des conseillers pour la protection des femmes continuent 
d’être déployés, en application de sa résolution 1888 (2009), pour faciliter la mise 
en œuvre de ses résolutions relatives aux femmes et à la paix et la sécurité, et prie le 
Secrétaire général d’évaluer systématiquement la nécessité de prévoir de tels 
conseillers, mais aussi leur nombre et leurs attributions, lors de la planification et de 
l’examen de chacune des missions de maintien de la paix et des missions politiques 
des Nations Unies et de veiller à ce que ces experts soient convenablement formés et 
rapidement déployés; considère que la Campagne des Nations Unies contre les 
violences sexuelles commises en période de conflit facilite l’adoption de mesures 
concertées par les entités chargées du maintien de la paix, de l’aide humanitaire, des 
droits de l’homme, des affaires politiques et de la sécurité; et souligne qu’il faut 
améliorer la coordination, le partage d’informations, l’analyse, la planification et la 
mise en œuvre des interventions dans tous ces secteurs; 

 8. Considère que les conseillers pour la problématique hommes-femmes 
jouent un rôle particulier s’agissant de faire en sorte que les questions touchant 
l’égalité des sexes soient dûment prises en compte lors de la planification et de la 
mise en œuvre des politiques par tous les éléments des missions; demande au 
Secrétaire général de continuer de déployer ces conseillers dans les missions de 
maintien de la paix, les missions politiques et les opérations humanitaires des 
Nations Unies, et à faire dispenser à tout le personnel de maintien de la paix, 
militaire et civil, une formation approfondie sur la problématique hommes-femmes; 

 9. Salue les efforts faits par les Nations Unies pour que leurs commissions 
d’enquête en période de conflit armé et d’après conflit aient, lorsqu’il le faut, les 
compétences nécessaires pour rassembler des données exactes sur les crimes à 
motivation sexuelle et sexiste, et encourage tous les États Membres à soutenir ces 
efforts; 

 10. Exige à nouveau de toutes les parties à des conflits qu’elles mettent 
immédiatement et totalement fin à tous actes de violence sexuelle, et leur demande 
de prendre et de tenir des engagements précis et assortis de délais pour lutter contre 
la violence sexuelle, engagements qui doivent comprendre notamment la publication 
par les voies hiérarchiques d’instructions claires interdisant la violence sexuelle et 
définissant les sanctions encourues en cas d’infractions, l’interdiction de la violence 
sexuelle dans les codes de conduite, les manuels de campagnes à l’intention du 
personnel militaire et des effectifs de police et autres documents semblables, et de 
prendre et de tenir des engagements précis pour qu’il soit enquêté au plus vite sur 
les violations qui auraient été commises; demande en outre à toutes les parties à des 
conflits armés de coopérer avec le personnel concerné des Nations Unies pour qu’il 
puisse s’assurer du respect des engagements pris, et de désigner, le cas échéant, un 
représentant de haut niveau chargé de veiller à leur mise en œuvre; 

 11. Souligne que les femmes et la société civile, notamment les organisations 
féminines et les personnalités locales, officielles et officieuses, peuvent jouer un 
rôle important en usant de leur influence auprès des parties à un conflit armé afin de 
lutter contre la violence sexuelle; 

 12. Réaffirme qu’il importe de s’attaquer à la question des violences 
sexuelles en période de conflit armé, le cas échéant, dans le cadre des efforts de 
médiation, des accords de cessez-le-feu et de paix, invite le Secrétaire général, les 
États Membres et les organisations régionales, lorsque cette violence est utilisée 
comme méthode ou tactique de guerre ou dans le cadre d’une attaque généralisée ou 
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systématique dirigée contre des populations civiles, à veiller, le cas échéant, à ce 
que les médiateurs et les envoyés engagent un dialogue sur la question des violences 
sexuelles, notamment avec la participation des femmes et de la société civile, y 
compris les organisations féminines et les personnes qui ont connu de telles 
violences, pour que cette question fasse l’objet de dispositions précises dans les 
accords de paix, notamment dans ceux ayant trait aux dispositifs de sécurité et de 
justice transitionnelle; demande instamment que les violences sexuelles figurent 
parmi les actes interdits dans les accords de cessez-le-feu et dans les dispositions 
relatives à la surveillance des cessez-le-feu, et souligne qu’il faut exclure les crimes 
de violence sexuelle du bénéfice des mesures d’amnistie prises dans le cadre de 
processus de règlement de conflits; 

 13. Prie instamment les comités des sanctions, se fondant sur les critères de 
qualification pertinents et se conformant aux dispositions de la résolution 
1960 (2010), d’imposer des sanctions ciblées contre quiconque commet ou fait 
commettre des violences sexuelles en période de conflit; et réaffirme son intention 
d’envisager, lorsqu’il adoptera des sanctions ciblées dans des situations de conflit 
armé ou les reconduira, d’y intégrer, le cas échéant, des critères de qualification des 
viols et autres violences sexuelles graves; 

 14. Considère que les forces de maintien de la paix des Nations Unies 
peuvent aider à prévenir la violence sexuelle et, à cet égard, demande que toutes les 
formations dispensées avant le déploiement et sur le théâtre des opérations aux 
contingents des pays qui fournissent du personnel militaire ou des effectifs de police 
comportent un volet consacré à la violence sexuelle et sexiste, qui tienne également 
compte des besoins particuliers des enfants; et engage les pays fournisseurs de 
personnel militaire et d’effectifs de police à recruter et à déployer un plus grand 
nombre de femmes dans les opérations de paix; 

 15. Prie le Secrétaire général de poursuivre et renforcer les efforts qu’il 
mène en vue d’appliquer la politique de tolérance zéro à l’égard de l’exploitation et 
des agressions sexuelles imputables au personnel des Nations Unies; invite 
instamment les États Membres concernés à veiller à ce que leurs ressortissants qui 
se seraient rendus coupables de tels actes comparaissent devant leurs tribunaux pour 
en répondre pleinement; 

 16. Prie le Secrétaire général et les entités compétentes des Nations Unies 
d’aider les autorités nationales, avec la participation effective des femmes, à 
s’attaquer de front au problème de la violence sexuelle : 

 a) Dans le cadre des processus de démobilisation, désarmement et 
réintégration, y compris, notamment en mettant en place des mécanismes de 
protection des femmes et des enfants dans les sites de cantonnement et des civils à 
proximité de ces sites ainsi que dans les communautés qu’ils réintègrent, et en 
offrant des services psychologiques et un soutien à la réintégration aux femmes et 
aux enfants qui étaient associés à des groupes armés ainsi qu’aux ex-combattants;  

 b) Dans le cadre des processus et dispositifs de réforme du secteur de la 
sécurité, notamment en offrant une formation appropriée au personnel de sécurité, 
en encourageant l’intégration d’un plus grand nombre de femmes dans ce secteur et 
en veillant, par des mesures de vérification efficaces, à ce que ceux qui ont commis 
des actes de violence sexuelle ou en sont responsables en soient exclus; 
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 c) Dans le cadre des réformes judiciaires, notamment en procédant à une 
réforme des lois et politiques relatives à la violence sexuelle; en assurant la 
formation de professionnels de la justice et de la sécurité dans le domaine de la 
violence sexuelle et liée au sexe et l’intégration d’un plus grand nombre de femmes 
cadres dans ces secteurs et en instituant des procédures judiciaires qui tiennent 
compte des besoins particuliers, notamment de protection, des témoins et des 
personnes ayant subi des violences sexuelles en période de conflit armé et d’après 
conflit, et de leurs proches; 

 17. Considère que les femmes et les enfants qui ont été illégalement enrôlés 
dans des groupes et forces armés sont particulièrement exposés aux violences 
sexuelles commises en période de conflit armé et d’après conflit, et exige donc que 
les parties à des conflits armés recensent et libèrent immédiatement les femmes et 
les enfants présents dans leurs rangs; 

 18. Engage les États Membres concernés à faire appel aux compétences de 
l’Équipe d’experts des Nations Unies créée en application de la résolution 
1888 (2009) dont ils pourraient avoir besoin afin de renforcer l’état de droit et la 
capacité des systèmes de justice civile et militaire de lutter contre les violences 
sexuelles en période de conflit armé et d’après conflit dans le cadre des actions 
menées pour renforcer les garanties institutionnelles contre l’impunité; 

 19. Estime qu’il importe de venir rapidement en aide aux personnes ayant 
subi des violences sexuelles; invite instamment les entités des Nations Unies et les 
donateurs à offrir à celles-ci, sans aucune discrimination, une gamme complète de 
soins de santé, notamment sexuelle et procréative, un soutien psychosocial, une aide 
juridictionnelle et des moyens de subsistance, ainsi que d’autres services 
multisectoriels, compte tenu des besoins particuliers des personnes handicapées; 
demande qu’un appui soit apporté aux institutions nationales et aux réseaux de la 
société civile locale afin d’accroître les ressources et de renforcer les capacités dont 
ils disposent pour offrir de tels services; engage les États Membres et les donateurs 
à appuyer les programmes nationaux et internationaux d’aide aux victimes de 
violences sexuelles tels que le Fonds au profit des victimes créé par le Statut de 
Rome et ses partenaires d’exécution; prie les entités compétentes des Nations Unies 
d’allouer des ressources accrues à la coordination des interventions menées pour 
lutter contre la violence sexiste et à la prestation de services; 

 20. Constate qu’il existe un lien entre les violences sexuelles commises en 
période de conflit armé et d’après conflit et l’infection au VIH, et que le fardeau 
disproportionné que le VIH et le sida imposent aux femmes et aux filles constitue 
toujours un obstacle à l’égalité des sexes; et invite instamment les Nations Unies, les 
États Membres et les donateurs à appuyer le développement et le renforcement des 
capacités de systèmes de santé nationaux et de réseaux de la société civile afin qu’ils 
puissent fournir durablement une assistance aux femmes et aux filles vivant avec le 
VIH et le sida ou infectées par le virus en période de conflit armé ou d’après conflit; 

 21. Souligne que les organisations et réseaux de la société civile, notamment 
les organisations de femmes, peuvent jouer un rôle important dans l’amélioration de 
la protection à l’échelle locale contre les violences sexuelles en période de conflit 
armé ou d’après conflit et en aidant les personnes qui ont subi de telles violences à 
accéder à la justice et à obtenir réparation; 
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 22. Prie le Secrétaire général de continuer à lui présenter, tous les ans, des 
rapports sur la mise en œuvre de ses résolutions sur les femmes et la paix et la 
sécurité et de la présente résolution, et de présenter son prochain rapport d’ici au 
mois de mars 2014; 

 23. Décide de rester activement saisi de la question. 
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